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HÖfixelhetM helyben : 
riLBUDl K. LAJOS és lfji 
OdÁTH y KAROL? fcönyv-k.reikedeeóben és » kiadóhiva.
,elbán KI TASI IbIKK könyv- 
ey oódájában s a postahivatalok 

utján.

Szerda, julius 17.
m*

mM
POLITIKAI, TABS A DALMI és KÖZQAZDaSZATI HIBLAP,

zX debreczem es vidéki »fü^etlensé^i párt« közlönye.
Meajelen »aponkint, péntek es vasárnap kivételével.

. Hirdetési díj t
1 Séfv basákoe petit sorért 6 hr. 

Nagyobb terjedelmű ■ tShbeaör 
hirdetések alkn saerinl »leg­
olcsóbb árért vétetnek fel. 
Bélyegdíj minden külön beikta­

tásért 30 kr.
Hirdetést vagy reciamot magában 
foglaló njdoneág sora 50 krajcár

1Nrilt*rli-ben m ^jlenő köele- 
*•37 Bsfnáaa petit sora IC kr 
Eirkeiécek felvétetnek a kiad« 
hivatalban. KCTA.8I I. kBoyv- 
nyomdájában, valamintSIC2HXB 
MAN E. kőav. Irodájában la. 
Név nélkül vagy bérmentetienüJ 
beküldött levelek nem vétet­

nek figyelembe.

Kéziratok Yiaaxa asm 
adatnak.

Kossuth Ferencz levele.
Kossuth Ferencz bizonyára meg sem 

álmodta azt, hogy helyreigazító soraiból 
mekkora politikai tőkót fog facsarni a 
kormánypárti sajtó. Hiszen a »Nemzett 
T&lóssgüs deliriumbr.n van; csalást, ámí­
tást, humbugot kiált s egy közlemény mi­
att, melynek Uszonyát a Kossuth Lajos­
nál járt képviselőkhöz ma még senki sem 
tudhatja, nemcsak hogy felelőssé teszi az 
egész függetlenségi pártot, hanem eltagadja 
az egésztől a politikai tisztesség még leg­
elemibb részét is.

Ama »bizonyos elemeket«, a melyekre 
oly szörnyű módon haragszik, már ma is 
kidcbatja Magyarország közéletéből.

C,ak sajnálhatom, hogy a »Pesti 
Napló« is oly kommentárra ragadtatta 
magat, a melynek megírásához két dolog­
nak tiszta ismerete okvetetlenűl szükséges 
s kétségkívül áll az, hogy épp e két do­
logról e perczben senkinek sincsen tiszta 
kepe.

Az egyik dolog az, hogy senki sem 
tudja, vájjon az eredeti közlemény a Kos- 
suihiiál járt ellenzéki képviselőktől szár­
mazik-e? A másik az, ha nem tőlük szár­
mazik, mi az ő elmondani valójuk ?

Polónyi Géza mandátumot kapott, er­
ről be fog számolni s mindaddig, a mig 
ez meg nem történt, minden kommentár 
fölösleges dolog.

Ln akként vagyok meggyőződve, hogy 
azok, a kik velem együtt a mandátumhoz 
hozzájárulták, így fogjak föl a dolgot.

Hogy Kossuth Fnrnn<?7 indíttatva Arovtn 
maga’, egy hírlapi közleményre oly nagy 
súlyt fektetni, hogy szükségesnek tartotta, 
Püióuji beszámolóját megelőzve, helyre- 
igazításhoz folyamodni, ez egészen reá tar­
tozik, thuez egy szavam bluCstiu.

Azt bizton tudom, hogy nem akart a 
kormánypárt s-jtojiuak s ezen at a Tisza- 
rendazerneK szolgalatot tenni; merítem pe­
dig e meggyőződésemet magából a levél­
ből, meiy nek eppeu a pörös passzusra 
vonatkozó részé a személyes táma­
dások híveinek javara szói.

hu nem tudom, vájjon Kossuth Fe- 
rencz maga huzla-e föl leveióabk külön­
böző passzusait; de lény az, hogy a kor­
mánypárti sajló csak azokat adja kuinpaCkt 
Szedessél, a melyek látszólag az ő ÍOlfo- 
gksauak KötlVözueS, világot au szólva, a 
meiyek az összefüggésből kiszakítva, Tisza 
Kaiman javara magyarazaatók.

E letelek azok, a meiyek arról szól­
tak, hegy Kobsuta nem szeretné, ha a 
magyar parlamentben a személyeskedés 
mőgüvnosodnek, továbbá annak tagadása,

hogy Tiszát a vesszőzésnek kellene kiszol 
gáltatni.

A »Nemzet« deliriums, a »Pes­
ter Lloyd« gúnyos fruktiflkálási vádja 
ebben keresi és találja erősségét s ebbe 
azután annyira szerelmes, hogy a levélnek
legfontosabb passzusát — nagy okosan __
elhallgatja. Hozzáteszem, hogy az ellen­
zéki sajtó figyelmét is éppen ez a passzus 
kerülte ki.

Benne foglaltatik pedig ez a neveze­
tes passzus a negyedik kikezdósben és iev 
szól: 6;

»Végre, a
módját illeti .... úgy hallottam, 

fontos

B e 1 g r á d, jul. 16. Kiseia-Voda für­
dőt, miután a közbiztonság a legrosszabb lá­
bon áli. csaknem valamennyi fürdővendége 
elhagyta. A rablók, hír szerint, valósággal 
körülzárolva tartják a fürdőt.

— A franczia törvényhozásból. Pária, 
jul. 15. A szenátus elhatározta, hogy a több­
szörös jelöltségekről szóló törvényjavaslatot 
haladéktalanul tárgyalás alá veszi. Buffet rá­
utal a fölvetett kérdés nagy jelentőségére. 
Kerdrel ellenzi a törvényjavaslatot és kije­
lenti, hogy a törvényjavaslat el fogja té­
veszteni hatását, a mint ezt maga Brisson is 
jelezte, midőn arról beszélt, hogy a nép eset­
leg kénytelen lesz fegyverhez folyamodni. (Zá­

rni a parlamenti működés i°s közbekiáltások : „ügy van ! Úgy van !“
. . úgy hallottam, hogy I baifelöL) Leroyer elnök megjegyzi, Brisson ez-

atyám helyesli a fontos kérdésekben I &Zt akarta monda!li> hogy ha a szavazó- 
a leheíS legnagyobb ejtést . to . &;? SS“5Í"Í 1 

maga, egész életében csak elvekért köz- j fegyverhez való folyamodás fog szükségessé 
dött .... személyes tekintetek nélkül, válni- (Hosszantartó tetszés a baloldalon.) Yé- 
természetesnek talalia hoavha valami1^1 a ház a törvényjavaslatot 213 szavazattal 
rendszer szeméíylyel van szoros össze 64 el1,“ebén elfogadia. ^ köttetesben. akkor a rendszert ostorozva. | ülésében elfogadta az amnesSSi ‘S tT 

a szemeiy osiorozasat nem lehet mindig ] vényjavaslatot a szenátus által tett módo-
kikerüíni. . .< j sitásokkal, mire az elnök felolvasta az ülés-

Ez a passzus az, a mely arra a kér­
désre késztet: vájjon volt-e valaha Ma­
gyarországon kormányzati rendszer, mely 
annyira szoros összeköttetés­
ben lett volna szeméíylyel, 
mint a milyenben vau a jelen­
legi rendszer Tisza Kálmán 
személyével? Es ebből kifolyólag : 
ha ezt a teljesen személyes rendszert osto­
rozzuk, vájjon lebetsége s-e, hogy 
az ostor hegye ne érje éppen 
Tisza Kálmánt, egészen Kos­
suth szavalna Ír 6 r «• - 1 •» t-
ben?

Különben ide teszem még azt ég 
— és evvel végzem — hogy itt arról a
működésről van szó, a melyet a függet-i g^muuziumi tanár pl. minden ái
lenségi part a vederő-vita alatt kifejtett.‘ a.^aátilJ?ba akart felmenni, és sehogy s 
Ebbe a vitába kétszer hangzott belé Kos- «szfz évvel elkésett, a
suta Lajos szava. Táviratban azt üzente ke ruhában, pörge'^kalappte jelontek“ mZ~ 
nem magyar, czudaraz, a k v amelyet nem akartak meg a tánczteremben 

második éppen Half sem levenni a fejükről. A „Hotel de Wille“ 
t. i. Kossuti remek termeiben telefirkálták Mercier, Fol-

Líjos az ellenzék sikerének örv-nd. France" felMsnk11 Aszobrait »Vlve la_L________ Otto J SMÄ‘il

— Oioszok a határon. Pudwolocyska előadása alkalmával este valóságom harc 7 i 
julius 15. Tegnap óta Wolocysk közelében a le az előcsarnokban, hogy a franczia rendezők 
orosz határon hatvan orosz mérnökkari tisz mär beakarták a kapukat záratni í itt >

nagyméretű angol és amerikai kiránduló tá™ 
saságokat, a kik sokkal kevesebb kénye 
lemben es kitüntetésben részesültek, de száz­
szor megelegedettebbek voltak. Mindenütt 
mvarassagoí, előzékenységet tapasztaltak, csu- 

beadi (f a. »Gaulois volt oly udvariatlan, (?) hosv 
áh ,azt iru, hagy á t/anczfa

királyné Odesszából 
I eraezik. A királyné állítólag

szak bezárására vonatkozó rendeletet. Az el 
nők köszönetét mondott kartársainak, hogy 
segélyére voltak a parlamenti régime, a sza­
badság ez utolsó védbástyájának — meg- 
oitalmazásánál. A lefolyt törvényhozási idő­
szakban kitűnő törvények alkottattak s re­
méli, hogy a jövő választások meg fogják szi­
lárdítani a köztársaságot. Az ülés 14 ll óra­
kor ért véget.

KARCZOLATÜK,
(Még egyszer a kirándulók. — Szétszórva. — Rotsckild 

vesz meg. — Az uj bankók.)
Mondottuk, hogy a turin-párisi kirán­

dulók sorában szép számmal volt a n e ve­le n e u s e g aCJ,,laci,c.
égy szemtanú, a „P. H.“ tárczairója a kővet­
kező tanulságos példákkal támogatja :

nf"V™náz’u,n:!* tan^r pl- minden áron
sem 

A

megszavazza; a 
Ignácz közlese. hogy

és egy szörny a kozák tartózkodik. Ezek te 
repfölvéteíektit eszközölnek és kijelölik 
Zbrucz folyó mélyebb pontjait

— Szerbiából Belgrad, jul. lő. A „Ma 
Novine“ fentartással közli, hogy mini-zte 
vá ság tört ki s a hadügyminiszter 
lemondását. Euv más jelentés szerint Nat

veit magyar hölgyek é a urak 
követték el.

*

A hivatalos lap csak most, a folyó jú­
lius hó derekán hozta azon pénzügyi hiva­
talnokok áthelyezésére vonatkozó dispozi- 
cziókat, a kiknek két hét múlva, aug. 1-én 
már ott kell lenniük uj lakhelyükön.

Családos ember, vagy nem családos az 
illető, éves lakást bírt, vagy hónapost, ö ká­
rosul-e, vagy a szállásadó, egy évig, vagy 
huszonöt évig lakott-e mostani állomás helyén : 
azzal a miniszter édes-keveset törődik.

A pénzügy nem ősmer költészetet, az 
adóügynek semmi köze a humanizmushoz : 
Mars el kinek jobbra, kinek balra, ahogy a mi­
niszter szeszélye rendeli, minden kímélet és 
emberiesség mellőzésével!

Nem is jó az adóprés főkezelőinek a 
szemében, ha a pénzügyi hivatalnok valahol 
meghonosul. Az adóprést ősmerőssel, rokon­
nal szemben még gyöngéden találná kezelni. 
El vele : vadonat uj emberek közé, a kiknek 
se ingei, se gallérai! Mint a katonaság megy 
megszállni idegen tartományokat, úgy lesz 
ezentúl az adóügyi hadsereggel.

Most csak az adóügyivel, később, ha 
majd bekövetkezik az állam kinevezett ad- 
minisztrácziőja, Így hajigálják szét a szél- 
rózsa minden irányában a városi, a megyei 
tisztviselőket.

Hogyne ? Hiszen a bírókkal is igy 
akartak már tenni. Ez a Tisza-uralom egyik 
jellemvonása.

Elégedjék meg p, o. Debreczen azzal, 
hogy a legkedveltebb egyéneket eltettették 
ugvan más pénz ügyiigazgatósághoz, de itt 
maradt Prabaszka. az általuik igen tisztelt 
pénzügyi tanácsos ur.

Szükség vaa rá, a 3-ik - kerületben - 
választanak nemsokára.

>y más jelentés szerint .\autu , „ . - ,-v----  •*«■«-
legközelebb Belgrádb (KjpeK ‘-oi.ettben, kedvességben páratlanok 

Gagarin-fél 0 tak’ a magyarok nem mutattak be egyebei, 
hajózási vállalat „Serbija“ nevű hajóján, eset min -rj0r°3 utl^ ruhát és tépett kalapot, 
leg pedig a szerb „Deligrad“ hajón fog Szer Elég ebből ennyi. L neveletlenségeket 
hiába erkezm. bizonyára nem a képviselők s nem a m ü-

á „SSSBSSZM" ÍAB6ZAÍA.

ósA:ez.
1.

Körülfogtalak szerelemmel,
Mint a kősziklát a habok,
S te most is csak a néma szikla,
Ka csak a síró hab vagyok :
Ha lábaidnál maradok !

Lehet, hogy éltem igy se lesz más,
Mint a habé, nagy tengeren,
De legalább, ha sorsom átkát 
Tovább is sírva viselem :
Te nem mulatsz a szivemen !

II.
Ha majd merengő alkony órán,
Virágaid öntözgeted,
S meglátsz viruló lombok alján 
Egy-egv lesárgult levelet,
— Megemlegetsz-e engemet ?

Ha majd a sír felé hajolván, 
Visszaidézed éltedet,
S valamiért — mi régen elmúlt — 
Ejtesz vezeklő könnyeket: 
Megemlegetsz-é engemet ? . ,,

III.
Koporsómra, ha meghalok,
Virágokat ne rakjatok ,
Leltek vájd a szivem felett 
Egy kis száraz ágat,
Azt tegyétek rá csak 1

Ha bárki ott sírásra kei,
Koporsómtól küldjétek el.
Mondjátok, hogy jobb szegénynek, 
Hogy igy volt megírva,
Jobb neki a sírba !

De ha egy lány, ottan állva, 
Ráismerne majd az ágra,
Sót zokogva, megbánással 
Még rá is borulna :
Költsetek fel újra !

Szabolcsba Mihály

lamit1876 ba“ Bentárő1; -"mesélek neked va-

Voit egyszer egy falusi urá. Szegény ör­
dög volt s verseket irt, melyek megtetszettek 
egy szép és büszke delnőnek. Ez a büszke 
delnő tobo ísuen világos jeleit adta rokon- 
szenvének, de a félénk falusi urfit nem bírta 
kimozdítani magányából. Emma — igy Hittük
ti1,/ egJ naI) köldött neki cz'igarette 
ke.. A falusi poéta, kénytelen leven a külde­
ményt megköszönni, minden magyarázat nél­
kül viszonzásul egy verset küldött Emmának 
— a czigarettról. — Feleletül kapott egy 
parfumeos dobozt, melyben a czigarettek mel­
lett ezúttal levél is volt s pedig olyan, mely­

öl nagyon soaat lehetett kimagyarázni. — 
Ezt más dolgok követték, úgy hogy poétánk

.dódőU:VarÁban 6gy Verset irt' mel? igy kéz

Mondottuk a regále-megváltás fairének 
felmerültekor, hogy mint apáink valamikor az 
izmaelitáknak, úgy fogja bérbe adni az állam 
jövedelmeit Tisza Kálmán az izraelitáknak.

Egy kis betű külómbség az egész, mert 
már olvastuk is, hogy a „Hitelbank“, mely 
tudvalevőleg a bécsi Rothschild csoporthoz 
tartozik, ajánlatot tett Wekerle pénzügy­
miniszternél, hogy a regále kárpótlásokra a 
törvényesen megállapított tízezer forint e 1 ő-
1 e g-m a x i m u m o n f e 1 ü 1 hajlandó
a kárpótlási igényegészössze- 
g é r e egy száztól hetven forint előleget köl­
csönözni öt százalék kamatra és egy fél szá­
zalék kezelési költség fejében. „A pénzügy- 
minisztermmoaa folynak a tárgyalások e ked­
vező ajaniat fölött s — Írják a félhivatalosak 
— minden valószínűség szerint el is fogják 
fogadni, mert ez által elejét veszik a kár­
pótlások- elvesztene íásenek.“

Reviczky Gyula emléke.
(Öt évről : 1872—1876.) 

(Folytatás.)

eElkülrltIeFet ^arett-regék (II.) c-tim alatt 
elküldte E-nak, a ki azt felelte rá : Kár,
learns!! W ámbár hősnőjükről a lehető 
egrosszabb véleménye van.

A kik Reviczkyt később ősmerték, fel Ugyan ezt a verset a mi falusi poétánk 
hétnek arra, hogy hasonlít a költő jellemra.igy barátjának is elküldte, a ki röviden azt 
ahhoz a képhez, a melyet baráti viszonyurta rá : chablon-vers, minőt reczept szerint 
utolsó évében ő rajzol magáról. Márcz. 14-ehet készítési... v

ö, szánj meg engem ! ó, ne csábíts I 
irn nem hozzád való vagyok. —

történeS ?tUd°d"6’ me^em el ezt a

ivó- ,*yíert cagyoB fájt, hogy oly verset, me- 
\tíL ,szlv®mbói téptem r habion-versnek Ítélsz. 
Meglehet, hogy rossz, (hisz nagyon sok rossz 
verset írtam én már életemben) de chablon- 
verseket én nem Írok.“
irrt Ä e levelében (melyet már ősmert 
3orokatkÓ 0 korában irt) olvasom e jellemző

„Megjegyzésedet, hogy tán més csak a
mévái /0god hlJatá80dat megtalálni, maga­
mévá tettem. Tudj’ Isten, mi lesz egy pár év múlva ! Többszőr említettem, hogy drama?- 
kusnak (és aesthetikusnak) készülök. A hu­
morhoz, rajzokhoz is értek. Mint lyrikus na­
gyim sokat reflectálok. Különben addig egész 
irodaimi pályám problematikus. Emlékszel 781 — 
í;;b®n.ké»zült őrseimre ? Minő gyarlóságok! 
Aztán jöttek a német versek. — S eddig is 
hányféle rólam a (jó és rossz) Ítélet! Vádnál 
aeathetikiist, Dalmady, Koroda lyrikust, Bene- 
den, B. Lina novellistát, mások szatirikust 
vagy humoristát látnak bennem, vagy pedig 
azt hiszik, hogy elfogom magam forgácsolni.

Aesthetikai dolgozataimról azonban az 
semmiesetre sem állítható. Részben kidolgoz­
va, részben még csak papírra vetve, vagy két 
kötetre terjedő aesthetikai dolgozatom van 
és pedig :



i> E B E E ‘£a JBi r<i.

Más szóval, Tisza Kálmán és 
eladták a regálét — Rotschildnak.

Gyönyörű dolog ! Petőfi énekelte, hogy : 
Ha a föld Isten kalapja,
Hazánk a bokréta rajta. . .

Énekelheti Tisza Kálmánnak valam 
udvari poétája is, hogy :

Ha a főid Kotschild kalapja,
Iíazank a bokréta rajta. . .

Wekerle én romja vagyok ; és ez jól is van igy, tér-. v.,vn , 
j mészetes is. Minden letűnő nemzedék egy lép-1 lesznek való 
! cső fok, melyről az utána következő magasabb- Ennek 

emelkedik. ' 1

Az uj egyforintos bankók keskenyebbek 
a régieknél.

Pedig azon államadósság, a melynek re 
szét képezik, mindegyre szélesedik.

A bankó festéke foltot hagy. jelképezi 
ezzel, hogy Magyarországon most sok a pisz­
kos pénz !

A bankóra sok inyencz csemegét raj­
zoltak oda: dinnyét, szőllőt sat. Jelképéül an­
nak, hogy nálunk a pénz többnyire haszon:a- 
lanságokra dobatik ki.

A király arcza is el van a bankón csú­
fítva. A festő súlyos hibája ez a király ellen.

A Tisza-politika kezd éppen e hibába 
beleesni.

Gyermek őrzi a bankó magyar oldalát. 
Kégi elvet képvisel : Magyarország gyermek a \ 
pénzügyi téren, Ausztria érettebb, gyermeknek ‘ 
pedig — fapénz is jó !

_____  Gili Balázs
Kossuth Lajos beszéde.

(Föl) tatás.)
A mióta az osztrák ház uralkodik Ma­

gyarországon, minden lehetőt elkövetett arra 
hogy Magyarország szűnjék meg magát önál­
ló és egész kormányzati rendszerében függet­
lenségre jogosított nemzetnek tekinteni í meg­
próbált mindent, erőszakot, rémuralmat, csá­
bítást, az ármány minden nemeit; elnyomha­
tott, de feladásra nem mehetett rá. Es iim
a mit sem ármány sem erőszak nem tudott i szekoczczanásba 
kivinni, azt a magyar népképviseleti rendszer 
maga tette le lábaihoz. Maga mondotta ki, 
hogy Magyarország lemond, semmi más .or­
szágnak le nem kötött önállóságáról, hogy neki 
nem kell egesz kormányzati rendszerében a 
függetlenség.

Az tény, hogy azok a népképviselők, a kik 
e/t megcselekedtek, nem képviselték a nemzet, , -
n,T?Lmeurt hiszen egytdl «Wie mindannyian UJ
Deák Idol-,ki programijának alapján lettek I . , k
megválasztva ; de ezt most nem akarom fej- ‘ * 11
tegetm ; valamint azt sem hogy minő eszkö- 
zókkel lett e ieiäüäsnak már több képviselő 
választásokkal recontirmatiója keresztül vive 
csak annyit akarok megjegyezni hng>- o» »i-t 
czei vesztés iájdalmát, mely ebből reám há­
rult, csak nevelhette annak tapasztalása, ho(:y 
azon a siklón, melyet a feladás vezére csodá­
latos optical illúzióval iábtónak nézett a nem­
zet lépésről-iépesre közelebb siklik a birodal­
mi egyseg tárt karjai felé, sőt az uj véderő- 
törvény nyel jóformán már bele is siklott.. 11.- 
iiem ez engem nem ingat meg hazám jövője 
iránt táplált reményemben s én .ezt nem is 
irom az intézmény rovásárá. Az emberi insti- 
tutiók csak amolyan szobrok, imint a minőt 
Pigmaleon mester keze alkotott; 'gyönyörű 
szobor volt annyira, hogy alkotójuk még bele 
is szeretett.

De csak szobor volt, életet bele csak 
isteni kegy lehelhetett. Annak az isteni kegy­
nek, mely a magyar Parlamentarismus szobrába 
életet lehelet, neve : közszellem.

Meglehet, hogy fog még születni bölcs, 
a ki hatályosabb módját fogja feltalálni az 
Imperium és libertás összeegyeztetésének, mint 
a Parlamentarismus ; én gyarló szemmel ilyet 
nem tudok. Magasabbra emelkedett az érte­
lem Magyarországon, azon kor felé, melynek
******-aeaamm rv,nv,z. ■m«*®,,-,-.-*,'. ...,

I. A humorról (vagy féltuczat essay.)
II. A géniéről. (Szenvedély és világíáj- 

daiom. Az ambicziúról. — A genie mint 
piagiator. _ — Symbolumok és jóslatok.
Nagy költ ok élete és poézisa )

III. Arany János balladái.
1\. Vegyesek. (A jellemről. — A nyolcz

boldogság - A refrainról. - A múlt költé­
szete. — A költői színezésről)
., , Egyéb munkáim : német versek, a fordí­
tásokkal együtt egész kötetet tesznek ki ; rna- 
gyar versek, egy pár rajz és „Levelek egy 
leányhoz. Ez utóbbiakat egész kötette 
akarom kiegészíteni ; persze lassan irom őket 
s így ? —3 ev is beletelhetik.“

Sokkal előbb, 1874. ápr. hó 9-én Írja 
Garam Ljfaluból : J
lcmr -Edes Jó Durém! Vegye most az én jel­
lemrajzomat Mielőtt elolvasná, lapozzon Scho- 
?®“h.au,er^etl- Die beiden Gründprobleme der 
ihlk Ui reihen des Willens.) A mottót én is 
aiaiu>;i* : La liberté est un mystere
jetii,ti,r,t,d"‘ f”80t ‘ “hEW "b-

Nekem meglehétős, sőt némely dolgokban 
konok akaratom van, kévés jellemem
iPJÄ61Ce) df annál több kedelyem. Csupa 
kedéljból vagyok construálva. - Vannak ön- 
áitó magambóí kifort ideáim, eredeti eszméim, 
s bölcsészek nem irányozta gondolkodásom, 
kilágnézetemre büszke vagyok. Sokat kine-

is elLD7rmeiekS,mégÍSS0k dol6ot utánozva 
a elfogadok, a minek t. j. hasznát s kedé-

lltom6a nézete‘mml való megegyezőségét be-

9zeretek miadent, a mi szép, (bár belá-

Talán mondhatnám, hogy az én korom­
ban kissé általánosabb volt a jellem, s vala­
mivel kevesebb volt a röppenő perez érdekei­
vel számolgatás, de a mai korban több az 
értelem, a tudomány ; pedig az ész : — erő. 
Hát én szeretném felkérni a magyar értelmi­
séget, hogy őrködjék annak a parlamentáris 
szobornak biztonsága felett, éleszsze a nemzet 
közeliemét, hogy életet leheljen a szoborba; 
tartsa szem előtt, hogy kölcsön visszahatás 
van az institutiók és a közszellem között. Ez 
életet lehelt az institúcióba, ezek pedig vissza­
hatnak az erkölcsre.

— Én szeretném, hogy a magyar értel­
miség szokja meg elméje gondolatait a tettek 
mezejére a szivén bocsátani keresztül, melyet 
a lelkesedés fészkének szoktunk tartani. Sze­
retném tapasztalai, hogy megfeszíti minden 
ereiét, hatalmas lüktetésbe hozni minden ma 
gyár szivében a magyar becsület érzetét, hogy 
le legyen köszörülve erről a szoborról minden 
folt és le legyen mosva minden piszok (Élénk 
éljenzés !)

Helft barátom még azzal is akart vigasz­
talni, hogy hivatkozott az erkölcsi hatásra°me­
lyet még a megdöntött alkotások is gvakorol- 

a közszeiiemre.
Erkölcsi hatás! Tehet a távolság miatt 

nem látom, de nem látom ; hanem a távolság 
daczára is látok helyette korruptját, és még 
látok egy más dolgot is. amely azoknak az 
alkotásoknak szellemével homlokegyenest rl 
ienkezik.

Említettem, hogy a kor szellemének irá 
nyábau változás jött közbe, és pedig oivau, a 
mely az eszményiség cultusának nem [kedvez 
és említettem e változásnak le.durvább, de 
mert a gyomornak szól, leghatalmasabb .voná­
sát, azt a bizonyos fazekat. Hanem van' Jegy 

, m'1s vonása is a mely nemesebb érzelmekkel 
j az önérzettel, a szabadság érzetével jő önz­

és ez annak, a mit államnak 
neveznek, omnipotent iára törekvése

A mult században az a fogalom uralko­
dott az áílamtani bölcsészeiben, hogy az álla­
mok egyedüli hivatása a társadalmi rend biztosi- 

j táut, a többit hagyni kell menni a minttud. De 
I a társadalmi viszonyok annyira bonyolődoítakká I 
(lettek, a mechanics és a természettudományok 

tényezőket vittek he az életbe, 
igényei az egyéni L-vékony-

, ki nem elégíthetők, ing. a múlt s,á-
i z°<d elve a mai viszonyoknak már nem F-lel 
meg. tehát előkerült annak érzete ho«y az Al­
lémnak nem csak a rend őrének, In.uf.,, „ |i;l. 
ladás emeltyűjének is kell lennie.

Gs ez igaz hanem a baj az, hogy az 
állameszme álarczu! használtaiig melv ~mó,:üi 
az ambitoi és a hatalmi terjeszkedés vágya 
ólálkodik, és ez az állameszmet a semmit 
nem tevés nyugágyáról a mindenbe avatko­
zás a mindent markába kerítés taposo malmá­
ba lökte és az állami attributiók oly mérlek- 
télén kiterjesztésévé fájult, hogyha ennek a: 
iránynak az emberi önérzet még útját nen 
állja végeredményében okvetetlenüi a szabad- 
ságei zet. paralysisébe s a népek politikai kis­
korúságába fog kilyukadni.

, . kulcsa phasisok vannak a történelembe;! 
China ezredévekkel előzte meg az európai ci- 
vilizátiőt s azután megkövesedett s népe kis­
korú gyermekké lett. Mi ennek az oka V Az 
hogy társadalmi intézményeit az államoszmé 
nek, az államfőben s annak orgánuma bai 
összpontosított mindenhal óságára alapította 
Most a szabadság eszméjéből kifejlett (urruu 
civihsatio kezd visszahatni Ch nára eheub-u 
( hiua a maga állami mindenhatóságával vissza 
kezd hatni Európára. Hasonló ok hasonló oko‘ 
zat, ez a természet törvénye. Még meg fogjál

önök érni1 hogy gyermekeik, vagy unokáik 
alddi ehinézerek.

------- a törekvésnek momsun szele se-
holse kavarog ármányosabban mint éppen Ma­
gyarországban ahol — valljuk meg az igazat 
— az áilameszmének megerősödésével kérke­
dés átkozott au hasonlít ahoz, amit az egykori 
magyar emigráns mondott pajtásának : „Tudod 
mit V Csináljunk (magunknak egy jó napot, 
nagyságosuk egymást.“ Abban a. Magyaror­
szágban az állami eszme, a mi ott nem egyéb, 
mint a kormányhatalom omnipotentiája törek­
vésének eszméje, a maga mindenbe avatkozá­
sával, mindent a maga markába kerítésével 
már valóságos Figaróvá lett ; Figaró itt. Fi­
garó ott, Figaró fent, Figaró lent, Figaró 
mindenütt, s ennek mindenüvé betolakodása 
már oly kábulatba ejtette a közérzületet, hogy 
utón útfélen hangzik a kiabálás : Figaró, jer 
ide, Figaró meg amoda ! itt van még az ön- 
kormányzatnak egy kis serteszakálla, borot­
váld le. És ugyancsak rajta van, hogy lebo­
rotválja. Aggasztó változás ez a közérzület­
ben nagyon aggasztó, mert arra mutat, hogy 
megfogyatkozott nemzetünkben az önkormány­
zati intézvény becsének érzete, pedig azo’k 
nélkül a szabadság csak üres szóvá válik. A 
mely nemzet beéri azzal, hogy öt évben egy­
szer egy egy szavazatjegyet vet a választási 
urnákba s nem vágyik arra, hogy a szabadsá­
got fokozatosan egymás fölébe helyzeti önkor­
mányzati intézmények pezsgő életében meg­
testesítse, az maga szolgáltat ki szegénységi 
bizonyítványt vagy érettsége vagy erkölcsei 
feiői. Felek, hogy Magyarországra ez az 
utóbbi szó a találó sző. S ez engem annál in- 

, kább aggaszt, mert másutt a Figaró legalább 
önczél. a inai Magyarországon ellenben oly 
érdekeknek szolgája, melyek nem a nemzet 
érdekei.

Az önkormányzati elv elpusztítására in­
tézett törekvésnek most az úgynevezett állami 
adna i aisz trat ió a jelszava. Nem ereszkedhetem 
e kérdés tüzetes vitatásába, csak arra kívá­
nok figyelmeztetni, hogy szükség van ugyan 
a közigazgatásban reformokra, hogy ne volna;.’ 
de a reformokat hazai talajon kell termesz­
teni, történelmi alapról kel! kiindulni, fejlesz­
teni kell az elvet, melyen a nemzet ezer 
éves élete nyugszik, nem megtagadni, 
rendezni kell az ősi h izat, hogy a 

. ladott kor szükségeinek megfelelőibessen, c 
1 lerontani.

(Vége köv)

szerint nem engedtetik meg. Tűzvészéivé- 
gyak, nemkülönben olyan podgvász melrh 
folyadékok, vagy más, bármi módon könnt 
kárt okozható tárgyak vannak, különösen ÍV 
tött fegyverek, lőpor, lőgyapot, gvulékm, 
vegykészitmények s más hasonnemü tárvA u 
sem podgvászként fel nem adhatók se.m 
személykocsikba be nem vihetők. Vadászok / 
közszolgálatban álló egyének azonban f,!*- 
reiket és kézi lőszerkészletüket magúkkal V" 
hetik Az utasok kisebbszerü, könnyen kor" 
dozbató tárgyakat, a mennyiben azok az „t 
társak terhére nincsenek, a kocsikban
kai vihetnek, ha ez a vám- maguk-
1 - , , ' ,, -- - — vagy adőszahá
iyokkal nem ellenkezik. Minden más utas

helyi hírek

* A m. ! ir államvasutak zónatarifája
Az m. kir. álíamva-utak igazgatósága közzé 
tette az augusztus 1-én életbelépő uj díjsza­
bást egesz terjedelme szerint. Az uj díjszabás 
azok után, a miket e tárgyban a tizennégy

1—55 kilométerig 
50-100 „

100 kilométered túl

" »o* a «Mror-f

hiúságát) de legjobbantora sok dolognak a 
zenét.

Ez képes volna elbolonditani, annyin 
hogy egy kintorna hangjaira is megtudok állt 
s hallgatni hangjait,

Szépek Szem ere Bertalan szava 
U tazás külföldön) „Délet napján is a halót 
takat zene támasztó unja fel s itt az életbe 
is ennek s a reménynek köszönheti le<--=zéb 
óráit az ember.“ Vagy a mit Beck Káról 
mond:

I tiAudit,j,e:t környékének men. (dijaira vonatko- 
I közöltünk, mi újat bem nyújt a személy 
I fzállltásra nézve. A podgyászforga- 
j 1 o m feltételeinek és menetének ismerte ése 
• végett közöljük a kővetkezőket: Viteldijak :

Szállítási díj foriütban darabonként 
a kezelvsi illetékkel együtt 

2-60 kg. 51 100 kg. 100 kgon túl
0 25 0 50 100
0 50 1 ('0 2 00
FOO 2*00 4 00

A podgyász rendszerint nem mérlegelte- 
Dk. 1’ odgyászszabadsuly nem 

e d é..J. y.e z t e ' ‘ k- A podgyász feladá- 
f“ál az. ,1.1.ltíí0 menetjegy felmutatandó. A 
száJitási clij a leiadás alkalmával fizetendő.
10'-Gyászul rendszerint csak az szállítható 
am t az utas saját, vagy hozzátartozóinak utK 
szükségétéül magával visz, nevezetesen: bő­
rön, ok. köpenyzsákok, úti táskák, kalaptartók 
knebb ládák s több ellőlek, valamint a keres­
ltedül utazók mintabőröndjei. Nagyobb keres 
kc.mileg csomagolt ládáknak, tonnáknak, vala­
miül más az úti szükséglethez nem számítható 
tárgyaknak podgyászul való szállítása rend-

•• ■aa s&jr&Hí.’iiz&íz «EiX-ty*. - r r-

Ein Kind der I iel.e ist des Dichters san,. 
Ein W a.se kind ; es ist aut Erden bang?
J a naht Musik mit heiligen Erbarmen 

.1 wird zur Mutter der verlassen Armen.U

Ez is ugyhiszem egy közös vonásunk - 
Nagyszerű, nemesítő hatása van ennek P ze 
nének. - Egy Höher Peteméi ,s ellá

szivemmel szeretem. Eszem, gondolkodó ter­
mészetem vezet mindenben i

Szeretem fényes oldalaimat (ha vannak

a másod,« — Szokszor dicsekedéstől sem áll
szemZLtn°n°ÍT’ de CSak oIyíiD dologban te- 
szem ezt, melyben jogosultságáról megvagyok
győződve es soha hazudva, vafv n a- 

1 t v a nem kérkedem. — de ha/v in- i * tudok, hol személyemet profitok 
előtt védelmezem. — Utálom a hizelges éí 
csuszas-mászást, melyet soha de sohase bír

k ír Ve”,“i! - J'j Efoktartó se va­
gyok, s könnyen fecsegek bizalmasabb körök­
ben. de komoly, fontos vagy rám v ,. í 
privát dolgokban aztán annál zárkozoUabb 
vagtoa, mintha csak gyanús arczom volna —
lLd° °k 3 fVÖve1’ csak a világba élek 
Büszke vágj ok, s ez ugyan a

azonban csak annyi j odgyászt vihet a kocsik,’ 
magaval, a mennyi az ülőhelyének me»fpl»iz 
podymsz-rekeszterületen elfér. - A 
\i t tfee tárgyakra az utasok maguk kötele 
sek fTugyelm s ezekről podgyászvevenvek 
nem adatnak ki. — Olyan tárgyak, melvek 
teherszállitásbúl kizárvák, podgyászul sein J 
hatók fel. A kővetkező czikkek, u ln S' 
tojás, friss halak és rákok, zöldség és főzelel’ 
friss gyümölcs, zsir, tej, kefir, túró es 8fl,’ 
élesztő, továbbá kenyér és sütemény fní 
hús, leolt aprómarha, leölt baromfi s |eflu 
vad, diö, mogyoró, gesztenye és friss hoavók 
valamint az üresen visszamenő tejesedén vek'

' 1 °m,Q!buSj1.vag-r yegjes-vonatoknál
podg) ászul való szállításra szintén felvétetnek 
még amaz esetben is, ha a feladó a vonattal 
nem utazik. Szállítási illeték Kjében a gyors- 
és teherárukra szóló díjszabásban a mérsékelt 
gyorsárukra nézve megállapított díjtételek sze­
detnek A súly 10 kilogrammonkiut számitta- 
-ik es kerekittetik ki. A podgyász. vaev nnd gyászul továbbítandó élelmi szerek ^iUett 
üresen visszamenő tejesedények, előbbi a me- 
netiegy előkutatása mellett, a vonat elindulása 
előtt legkésőbb 15 perczczel feladandók kü­
lönben tel nem vétetnek. Ha a podgvász ki- 
vételesen és az utólagos feladás fentartása 
mellett rendes átvétel nélkül szállittatik a 
rendes átvétel időpontjáig szállítás végett’fel- 
adottnak nem tekintetik. Elő állatok kísérői- 
nek podgyászáért a dijszabásszerü illeték azon 
esetben is fizetendő, ha a podgyász az álla- 
szálutó kocsiban helyeztetik el. A vonat mee 
erkezese után a podgyász, illetőleg pólyád­
ként feladott eleim, szerek és üresen vDsza- 
rneiió tejesedenyek a veveny visszaadás ü-
nak A Jet e,Ve„al;ílrása meliett kiszolgáltal­
ak A kiszolgáltatás időpontjától a vaspáivá- 
ndK felelőssege megszűnik. Értékbiztosi'iá, eseten a podgyász mérlegelése köveíelendő A 
mér egéiért daraoonként 10 kr fizetendő a 
mérlegeit podgyász, vagy podgyászul feladott 
éielnu szeiek értekének bevallásánál diinótlek 
fazetendó, a mely minden, habár csak megkér-

legcsekeljelb jg%8% Ä® i

sas-* irrr” tteveszése, vagy sérüléséért %eg.elt P.od8?ász el-
aegállapitásánái az üzlet zabáS ■ 1rpÓtlái

a Sieges súly szolgái alapuf #aelmtibe" 
évi iuliusis8! k0Z8yÜl8s' Meghívás az

Polgármesteri jelentés 2 rrÄf Targ>ak : »■

Sámson” iéánn L UniSZter kösz°nö irata a 
4 I erLvf } koia Javara adott segélyért

átirata a tisztviselők nr r- - n8hvarmegye 
adómentesítése -ráüti f “p^'J'Járulmányainak 
lásaért T /7í I felterjesztésének párto- 
dó váltóL Zóh°“vármegye átirata a szenve-

lsch ékszer a makacs- 
cmbiuozuí, es szüntelen légvárakat

gyűlök, mint a gyerek: jobbnak nemesebbjei cnalld^^ De éícsTa” f
SíTkíT*“ éssirb”üiek “"■» ‘«•‘»E’ÄSn
lenstom6bílt‘moJ<d1h!T6IŐne'!,<eem s erdt*» s,r“S*“3 »Jírsptigtofgti'iéam jj'56®"*; ”67

mi FOizat életcmbeZ tettem, (eÄ cs,ii>««rd iete eoi.éí íti ’“‘f * Deilal- 

ete, ,ng.tagsSg s m Bá„.ajom8,t >,^>.^-1. »e„ "£ «71 ~ »R
Som i “ b”» b,:-£Jelk,d«,i „«db«,. _ kepS «L

í/,’ , ,M(h‘e “«“«■!* k2i írZtkSuZ6 lls"‘16

js- ,7 sTiek ÄÄXSiJs'nfsai'

és r e e h t h
Ságig. -
építgető.
rombanT-Va,^,löltem st"™ “,ár diakko' 
gólokat, s még most i f- megv,etettem a nw*
llwáSm'dx?88"1’ .^gy'emmUevTseí
voltam! 8 d Czara mind-g kitűnő rendű 

szék \agy eihaWl°k mindent, s mit se te-

íílhti
=“ »ÍWI Sf- ? szarbadS°g
bálványom!
tlc=SWgí toíoV 8Ita,?,e'r»1 3 Ptiti 
- K=m ülifÄ; F«“"'-
a városi zajba \i “j lf' s vá6>'6doni
emlékszem,JmeÍyekétAB é cS/h0kra » napokra
s 1- o z s n n v h 7., é c s b e n, P e s t e n
Talent sich ín der" sd lek't~ ^ biidct ein
hogy most falun vagyok vámí-h ' “Z méf’ 
nám tanulmányaimat ’ ba" eh,au-va8o1'
s becs^Unf’deTkt't embert tudok szeretni
„meg van szeretve.“ g}szer szeretek az aztán
chaméleoúf játdant aat “ h'8’ me'Í ”,em tudok

»-»» L‘Ll,Sme-M
Egyan-e levélben Írja:

soraivá-mNe1!iraf0L.LerCSSeK fel. K « r o d á t
tos vagyok róla vgja megbánni. — Már biz- 
elée1“ a’ hog>- tehetség. S ez

(folyt, köv.)

► ml

irata a kir. jogi
lesztése !rántl J
s Féléves jeled 
Ugyanaz : a vái 
Tan á c sí e,P
lak szétosztása I
laktanyák és má 
veinek kidolgoz! 
iránt. 12- Ugyal 
kerek kitiltásé« 
módositása tárd 
reáliskola VI íb| 
gyábau. 14 lg) 
zatának a város 
littatása iránt.
szabályrendelet
járványos beteg! 
jése k tárgyábml 
vaslattal. 1 •. Lf 
karék- és hitelig 
kézi zálog-üz et 
folyamodásával j 
Varga-ufczai tea 
meghosszabbitásf 
épületi anyagot' 
Ugvanaz ; Stark! 
bérlőjének bérit/ 
modványával. 2(i 
bérlet meghosszj 
val. 21. I'gyanaf 
lett felállítandó j 
400 frt segély 
22. Ugyanaz ; 
tanodái növendéj 
tása iránt. 23. 
napdijának remi 
a hortobágyi te| 
ban. 25. ügyana 
gári failletöségn 
vizsgáltatásá: j!. 
tást és özvegyi 
27. Ugyanaz : 
kérvényeivel. 2íj 
Bába-oklevelek 
Julius 10. Si m 
polgármester.

+ Hánjléle ka 
kereskedelmi- és 
Vau — nsiodeu La \ 
l árt felett »*gy

I
ni a r a !

* A debr. 
hangverseny-kör] 
tanak hangve;-i 
változtatta a fői 
tanács határoza; 
ual megk . 
következő leveli 

„Tekintei 
Szives ügyi 

úgy sürgönyébeij 
egyidejűleg a tai 
tanúsítani méltó] 
részéről hálás k| 

Ünnepélyt 
értekezletet tárd 
az lett, hogy Te 
köszönjem meg 
gyeskedjék az ili 
időben magának 
jelenteni, illetve 
egylet a közlőtt 
jes megelégedés: 
de mélyen sajná 
körülmény idézte 

Ilangverser 
rövid voltánál fi 
hetjük, bármim 
hetne képes vis 
mit egy ily jóte 
megfelelő, ahoz i 
készítése megki- 
épen az idő röv 
ges a megzavar: 
lapitása.

' Egyletünk 
hozzánk csatlak 
voltak úgy osztí 
kajntányi végzé 
nen 17-én esti 
várra, ilyképen 

Fogadja 1 
és figyelméért 
köszönetemet.

Kivál
Dybreczen

fogad 
Iozsví 
és po 
A bíz 
közpo 
tagja

két

gok
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ü engedtetik meg. Tűzveszélye, u 

■iukülonben olyan podgyász, ,nPiIr' 
kok. vagy más. bármi módon kő„n

tárgyak vannak, különösen íö? 
fegyverek, lőpor, lőgyapot, gynUn®1' 

menyek s más hasonnemüt]rí! í 
/kent lel nem adhatók seÍy k
iba^UemaVÍ1rtÓk- Vadászok és 

oan álló egyének azonban f>„vv b
!ö.Zerkeszletüket magukkal v" ' uta-.k kisebbszerü, könnye* h' 

''hkaf- a mennyiben azok az „ti 
mi csenek a kocsikban maguk! 
, ez a vám- vagy adószabá- 

nkeziK. Minden más u!a„ 
on.i j odgyászt vihet a kocsi!» e:..n; az ülőhelyének megfej 
■ e, nieten elfer. - A kocsiba 

kra az utasok maguk köteie. 
ezekről podgy ászvevenrek 
" yan tárgyak, melyek » 

kizárvák, podgyászul sein aj 
kővetkező czikkvk, u, ,D ' 

k és rákok, zöldség és főzelék’ 
z ir. tej, ketir, túró es »an' 

a kenyér és sütemény, fnJ 
narha, leölt baromfi s leőlt 

• gesztenye és friss bogvók 
u résén visszamenő tejeseden vek’

va*-r ' egyes-vonatoknál
szállításra szinten felvétetnek 

,s- ha a feladó a vonattal 
iiiasi illeték f-.jeben a gvors- 

'Zúlo díjszabásban a mérsékelt 
ue/ve megállapított díjtételek sze- 

kilogrammonkmt számftta-
k ,kl A I*°dgyász. vagy pod- 
iüdo élelmi szerek, illetve 
' tejesedények, előbbi a me- 

“;'a mellett, a vonat elindulása 
perczczel feladandók, tg. 

vetetnek. Ila a podgyász ki- 
magos leiadás fentartása 

■ nélkül szállittatik, a 
óin ,ig .'Zallitás végett fel- 

!LU'!lK- Kló állatok kísérői- 
■líjszabásszerü illeték azon 

K, na a podgyász az állat- 
yeztelik el. A vonat meg- 

■ z, illetőleg podgyász- 
c.:iii szerek és üresen vissza- 

k a ve vény visszaadása. j|. 
tláirása mellett kiszolgálta" 
“Us idópcutjátOl a vaspálya- 

meg-zünik. l-rtekbizto.itás 
z mérlegelése követelendő. A 

um tinónként 10 kr fizetendő, v 
vagy podgyászul feladott 

K erteaének bevallásánál díjpótlek 
y nunden, habár csak megkoz- 

cmetor után a bevallott értek 2 
-V diinótiéknál a tört kraf-
i'-zaiokra kerekutelnez ki A 

Jíjpotlek lo krajczár. A dijpót- 
•• a bevallott érték kikérek,- 

? U]ncí A Mérlegelt podgyász eí- 
uiéseért fizetendő kárpótlás 

az ? etszabályzat é, lelmebeu 
• “U --zolgat alapul.

arosi kozgyu'es. Meghívás az 1889 
csütörtökön — délelőtt 9 

dZtn “^termében tartandó 
. &ozg> ülésre. J árgyak • i 

"róf Teleki Géza 
\ r.-'Zier «orirata, melyben mi- 
; kineveztetését tudatja. 3. A 

j-imszter köszönő irata a 
yia Javára adott segélyért.
: megkeresése a homoglaias 
nek megtartása iránti felter-
'i"< i!aen- 5' * nghvármegve 

!e,;:h nyugdij-járulmányainak 
^'terjesztésének párto- 

*.rmt‘gye átirara a szenve- 
' vi «ai ozása iránti felterjesz- 

-x agy várad város at-
' - ■ -tHvc-:»-,-

- c h sokszor a makacs- 
-züatelf-a légvárakat

az voltam már diákko- 
s megvetettem a ma- 

" arra tekintek visszá­
sé"- hogy semmitevésem, 

mindig kitűnő rendű..ra

-eoo,

a'0:vk mindent s mit se te- 
i "J oinre, vagy testtel lélek- 

‘Z, melyre belső ösztönöm 
.'raunizálást és zsarnokságot 
g.'üiólők. — a szabadság

' a g> ülőiéiről s p r a c- 
' ‘K 'Cukit igazán gyűlölni. 
“ ,;iiu-i életet, s vágyódom 
• -Mindig azokra a napokra 

•' eket Pécsben, Pesten 
an töllek. — Es bildet ein 

■ er ^‘‘lle sat . . . he jó az még,
u vagyok, városban elhanvagol-

1 "lányai mar. ‘
”'n kevés embert tudok szeretni

./ a klt egfszer szeretek az aztán
><ln szeretve.“

m‘nd'g> mert nem tudok 
,:lVz":: “at. hisz erről foliáusokat»tue«, a mi ne 111 'Zándékom.“

.Kérem újra, nan írja:
keresse fel Koródát

vagyok róla V* megbáuni- ~ Már biz' . “ rola* b,igy tehetség. S ez

(Folyt, köv.)

„ kir iogakadémiák fentartása és fej - 
ira 3 a iránti felterjesztésének pártolásáért. 
Ie3i-<l/ves jelentés az árvaügyek állásáról. 9. 
?; ljL • a város peres ügyei állásáról. 10. 
r?ín a c’s i előterjesztés a kir, táb- 

, /szétosztása tárgyában 11 Ugyanaz : a 
Lnvik es más nagyobb városi épületek ter- 

,J nek kidolgozásához egy építész alkalmazása 
'át 1° Ugyanaz : a baromvásártérről a sze­
kerek kitiltását elrendelő miniszteri rendelet 
IzHnsitása tárgyában. 13. Ugyanaz : a városi 

áliskola VI ik osztályának felállítása tár- 
Jvában. 14 Ugyanaz : a hajdúk ruhái sinór- 
zátának a város színeivel egyezóleg visszaál- 
lít'atása iránt. 15. Ugyanaz: az építészeti 
szabály rendelet javaslattal. 16. Ugyanaz : a 
látványos betegségek ellen teendő óvintázke- 
s^ek tárgyában alkotott szabályrendelet ja­
vaslattal- Í7- Ugyanaz : az iparegyesületi ta­
karék- és hitelintézetnek az általa felállítandó 
kézi zálog-üzlet berendezéséhez segélyt kérő 
folyamodásával. 18. Ugyanaz: a Piacz- és 
ía'rga-uíczai tehen tartó gazdaságnak bérlet 
meghosszabbítást és csordás házuk helyett 
épületi anyagot kérő folyamodványával. 19. 
Ugyanaz: "Stark Márton a pallagi 3-ík tagföld 
bérlőjének bérlet meghosszabbítást kérő folya­
modványával. 20 Ugyanaz : a Hatvani Károly 
bérlet meghosszabbítást kérő folyamodványá­
val. 21. Ugyanaz : a főiskolai könyvtár mel­
lett felállítandó olvasó-szoba ezéijaira szolgáló 
400 írt segély kiadatását kérő beadványra. 
22. Ugyanaz : Saveli Dezső orsz. mint. rajz­
tanodat növendék részére 300 irt segély ada- 
tása iránt. 23. Ugyanaz : a városi kocsisok 
napdijának rendezése tárgyában. 24. Ugyanaz: 
a hortobágyi téli legelő értékesítése tárgyá­
ban. 25. Ugyanaz : az 1886. és 1887. évi pol­
gári fa-illetőségről vezetett számadások felül­
vizsgáltatásáról. 26. Ugyanaz : a nyugdíjazta­
tást e> özvegyi segélyt kérők folyamodásaira. 
27. Ugyanaz : szabadságidót kérő tisztviselők 
kérvényeivel. 28. Polgárositási kérvények. 29. 
Bába-oklevelek kihirdetése. Debreczen, 1889. 
juiius 10. Simoni f y Imre, kir. tanácsos, 
polgármester.

* Hányféle kamara van — Oebreczenbeu ? Van
kereskedelmi- és iparkamara. Van ügyvédi kamara* 
Van — minden házban — élés-kamara, a kormány­
párt felett egy titkos kamara és van város- 
laza, a mely tul&jdonkégen az . .. o b s c u r a ka­
mara!

A debr. dalárda ma este indul erdélyi 
hangverseny-kőrútjára. Nagyváradon nem tar­
tanak hangversenyt, noha a városi tanács meg­
változtatta a főkapitány elutasító végzését. A 
tanács határozatát Iíácz Mihály főjegyző azon­
nal megküldte a dalárda elnökének, ki erre a 
következő levéllel válaszolt:

„Tekintetes főjegyző ur!
Szives figyelméért, mit egyletünk iránt 

úgy sürgönyében, mint levélbelí értesítése s 
egyidejűleg a tanács végzésének elküldésével 
tanúsítani méltózíatott, — fogadja a dalegylet 
részéről hálás köszönetemet.

Ünnepélyt rendezd bizottságunk azonnal 
értekezletet tartott s egyhangú megállapodása 
az lett, hegy Tekintetes ur szives figyelmét 
köszönjem meg és levelemben kérjem föl, ke­
gyeskedjék az illetékes köröknek, sőt alkalmas 
időben magának a Tekintetes tanácsnak is be­
jelenteni, illetve tudomására hozni, hogy a dal- 
egyiet a közlőtt tanácsi végzést nemcsak tel­
jes megelégedéssel és megnyugvással fogadta, 
de mélyen sajnálja, hogy önhibáján kívül ily 
körülmény idéztetett elő.

llaagverseny-körutunkat, az idő felette 
rövid voltánál fogva, ott már meg nem kezd­
hetjük. bárminő szorgalmas utánjárás alig le­
hetne képes visszapótolni azon tevékenységet, 
mit egy ily jótékony és a magasztos czélnak 
megfelelő, ahoz teljesen méltó hangverseny elő­
készítése megkíván. Sőt az sem lehetetlen, hogy 
épen az idő rövidségénél fogva alig lehetsé­
ges a megzavart kedélyeknek is kellő lecsil­
lapítása.

Egyletünk tagjai, valamint a körútra 
hozzánk csatlakozottak, most már kénytelenek 
voltak úgy osztani be idejüket, miként azt a 
kapitányi végzés korlátozta, úgy hogy mi in­
nen 17-én este indulunk egyenesen Kolozs­
várra, ily képen tétettek meg az intézkedések.

Fogadja Tek. főjegyző ur lekötelező sorai 
és figyelméért ismételten nyilvánított hálás
köszönetemet.

Kiváló tisztelettel vagyok
Uebreczen, 1889, juiius 14-én

kész szolgája:
Dr Mark Endre.

dalegyl. elnök.“

Kolozsvárott iendkivül szívélyes 
fogadtatás várja dalárainkat. A debreczenieket 
jogadó rendező bizottság tagjai az Emke ko­
lozsvári fiók választmánya, kolozsvári dalkör 
es polgári dalegylet tagjaiból állíttatlak össze. 
A bizottság élén Benigni Sámuel áll az Emke 
központi és helyi fiók választmányának kiváló 
ta8Ja és a polgári dalegylet elnöke. A buzgó 
rendezőség! elnök vezetése alatt már minden 
részlet a legnagyobb rendben és pontosan elő­
készítve van.. Az elszállásolás Kolozsvár ven­
dégszerető közönségénél történik ; az érkező­
ket az induló háznál kocsikkal fogadja a bi- 
rottság és viszi egy-egy rendezőségi tag által 
szállásaikra. Este ismerkedési estély lesz. A 
debreczeniek tiszteiére nagy bankett lesz 
Pénteken a lövöldében. Az összes érkező ta- 
?°k a város vendégeinek tekintetnek. Az eló- 
éps jelentkezés alapján vehetni részt a disz- 

e éden, ez intézkedést a jelentkezők nagy 
száma és a rendezés sikere tette szükségessé. 
* dalestély ugyancsak a lövöldében lesz, utá- 
M táncz katonazenével. A kolozsvári lapok

mindannyian nagy buzgdságot fejtenek ki, hogy 
a debreczeniek fogadtása minél impozánsabb 
legyen.

* *
Mácsay Sándor, a dalárda karmestere, 

meglepő magán dolgai miatt nem megy el az 
erdélyi körútra, hanem helyette II i t e s y 
Lajos karmester fog működni, kinek szakava- 
tottsága előre is kezeskedik a sikerről.

* * *
Hangversenyeket fog adni út­

közben a dalárda : jun. 19-én Kolozsváron, 
20-án Tordán, 21-én Marosvásárhelyen, 22-én 
Marosujváron, 23-án Nagy Enyeden, 25-én 
Brassóban, 27-én Gyulafehérváron, 28-án Dé­
ván, 29-én Aradon. Debreezenbe f. hó 31-én
d. u. 3 óra 31 perczkor érkeznek vissza.

* *

Koszorúkat fognak helyezni daláraink a 
marosvásárhelyi Bem-szoborra, a ir.aros-vásár- 
helyi székely vértanuk és az aradi vértanuk 
emlék-oszlopára.

* *
Dalárdánk ez útja folytán nemzeti mis­

siót teljesít. A Szatmáron felmentett Lukács 
tanárral éreztetett nagylelkűség, a Kisfaluéi 
társaság által ünnepelt szerb költő : Jova- 
novics megtiszteltetése kedvező előjelek. A 
magyar dal pedig az erdélyi nemzetiségek 
szivében kellhet jóleső — hármoniát ! Sok si­
kert, nagy dicsőséget a vállalkozáshoz !

* Utczai szojárásoK. Megírtam már egy­
szer, hogy két kérdés az, a mit nem szeretek 
hallani. Az egyik ez :

— Hogy vau ?
A másik ez :

— Nem nélkülözhetne ön holnapig 1, 2, 
3, 5 frtot ?

Az elsőre nem felelek, a másodikra „némá­
méi válaszolok.

Most néhány nap óta egy újabb utczai 
szójárás jött divatba, a mitől szintén idegessé 
kezdek lenni.

Találkozom Péter úrral.
— Jónapot!
— Üdvözlöm !
— Hogy van ?
Erre nem szólok.
— Nem nélkülözhetne. . .
— Elég ! Ugyanezt akartam önnek mon­

dani-
— Ah, de kutya meleg van !
— Alászolgálja !
Találkozom egy szellemesség hírében álló 

jeles férfiúval. Már messziről mosolyog. Azt 
gondolom, hogy valami kellemeset akar mon­
dani, és azt mondja :

— Jaj, de meleg van !
Bemegyek a kávéházba. Elém jön a pin­

cér. Barátságosan jegyzi meg :
— Meleg van. tekintetes ur !
Elmegyek a kaszirnő előtt. Rám szól :
— Ugy-e meleg van ?
Szivarosboltba megyek, itt is azt hallom:
— Meleg van !
A könyvkereskedés ajtajából barátságosan 

bólint ki a tudománykufár és reám kiált :
— Meleg van, ugye ?
Eél napig nem akadok olyan emberre, a 

ki a hogy van után mást mondana, mint 
hogy:

„Meleg van !“
Úgy látszik, barométerré változott már 

az egész világ. Vagy hát újságot akarnak ez­
zel mondani ? Hiszen utoljára én sem vagyok 
jégverem, hogy ne érezném a meleget!

Már most hogy beszéljen az ember vala­
mit, az után a megjegyzés után, hogy :

„Meleg van.“
Éppen ilyenformán keseregtem tegnap 

az utczán jirtomban, midőn a háziurammal 
találkoztam.

Derék, türelmes ember az én házigaz­
dám. El is határoztam előre, hogy ha ő mond 
ja azt : „Meleg van 1“ hát őt kivételesen nem 
fogom szellemtelen embernek tartani

Azonban a helyett igy szólt hozzám.
— Vártam önt elsején.
— ( gy ?
— No igen, mert hát valahára csak . ..
— Phü, df meleg van !

0 V.
* Csokonai sírjának rendezésére vonat­

kozólag mikor az alábbiakban összes eddigi 
gyűjtésűnkről számot adnánk, a kegyeletes 
czél érdekében, hálás köszönetét mondunk 
mindazoknak, kik gyüjtőiveink elvállalásával, 
a gyűjtés munkáját megkönnyítették, s általá­
ban a nagy közönségnek, hogy mikor az el­
hagyott költösir érdekében szivéhez, áldozat- 
készségéhez fordultunk : ez a szó ném lett 
„kiáltó szó a pusztaságban.“ Hálával emlék­
szünk meg továbbá, a nemes városi tanácsról, 
ki a szükséges nyomtatványokat, a legnagyobb 
készséggel ingyen állíttatta ki a város könyv­
nyomdájában, és a helybeli sajtóról, mely a 
siker egyik főtényezője volt. Összes gyűjté­
sűnk 387 forint 97 krajezárt tesz ki. Ez az 
összeg — csekély költségeink levonásával
a helybeli nagy takarékpénztárban van elhe­
lyezve, két darab (29133 és 29513 számúi 
betéti könyvecskére. A sir rendbehozását, kö- 
rülrácsolását, a legközelebbi őszre tettük, s 
szeptemberben majd a netán még kint maradt 
gyűjtő iveket is köszönettel fogjuk fogadni. 
Legközelebbi nyugtázásom óta még a főösszeg­
hez már hozzá adott, de részletesen nem kö­
zölt következő adományok vételét igazolom : 
Újvári Irma k. a. gyűjtése 2 frt, Fischer 
Hona k. a. gyűjt. 3 frt 50 kr, Tatóczki Antal 
ur gyűjt. 9 frt 50 kr, Hajdú Ilona k. a. gyűjt. 
7 frt 35 kr, Márk Aranka k. a gyűjt 3 frt, 
Körösi Mariska k. a gyűjt. 1 frt 10 kr, Stáhl

Gézáné urhölgy gyűjt. 4 frt 50 kr. Takarék­
pénztári könyveink Géressy Kálmán tanár ur- 
a, ’ a SJüjtő bizottság elnökénél vannak le- 

ve. Debreczen, 1889. jul. 17-én a bizottság 
nevében Szaboloska Mihály.
, , , ,Az UÍ egyforintosok mizériája. Biztos
íorrásból . eredő hírek szerint Dunajewszki 
pénzügyminiszter eredetileg visszautasította az 
uj egyforintosokat, mert a nedvesség behatása 
alatt színüket vesztik s csak a pénzjegyekben 
uralkodó nagy hiány miatt egyezett bele, hogy 
forgalomba bocsáttassanak. Jelenleg már egá- 
szen uj egyforintosokon dolgoznak, melyeknek 
elkészülte után a most forgalomba bocsátott 
pénzjegyeket bevonják.

Húsárak megállapítva s bejelentve 1889. 
évi juiius 17 tői 24-ig. 30 kr. Rácz Lajosnál 
meszena-u. 457. sz. a. 32 kr. Boldogh István­
ná árokuteza 676. sz a. 34 kr. Rácz György- 
nél czegiédu, 2599. sz. a., Rácz Lajosnál Liba 
u. 2061. sz. a., Erdei Jánosnál morgó-u. 587. 
sz. a.. Erdei Ferenczné lesapó-u. 240. sz. a,, 
Németi Lászlónál varga-n. 2191. sz. a., pfia-u. 
229. sz. a., Kolb Jakabnál pfia-u. 687. sz. a. 
36 kr.Rácz Györgynél csapó-u. 10. sz. a., Ró­
zsa-tér 10. sz. a., Erdei Ferencznél csapó-u. 
3<>8. sz. a., varga-u. 2238. Balogh Jánosnál 
mester-u. 1371. sz. a., csapó-u. 471. sz. a. 
Németi Lászlónál czegléd u. 57. sz. a., 38 kr. 
Uj Gyarmati Istvánná! hatva n-ul519. sz. a. 44
kr. Boldog Istvánnál rózsatér 12. sz. vala­
mint a három izr. mészárszékben a piaezon — 
Minden többi bejelentett 19 mészárszékben 
pedig l kiló hús 40 kr.

A jó ötlet. Összeveszett valamin a fi­
atal házaspár, és a szép menyecske durczásan 
bezárta férje előtt a benyíló ajtót. Már ott 
hon is kellemetlen az ilyesmi, hát még egy 
fürdőn, a hol jobban egymásra vannak utalva 
az emberek, s a hol minden szem megfigyeli, 
hogy milyen szófián haragosan ballag, az 
előbb még irigyelt férj mellett az a daczoló, 
szép asszony ! Kétszeresen kellemetlen volt 
tehát a férj helyzete ; egyrészt: a lezárt, 
hallgató ajak, másrészt : a b e z á r t benyiló- 
ajtó miatt! De hiába kérlelte az asszonyt, 
az nem egyhamar szokott engedni. Már arra 
is hajlandó lett- volna a lérj, hogy isten 
neki ! Menjünk hát utókurára Balaíon-Fü- 
redre, a hogy a szép asszony kívánta, de se­
hogy se hagyták őt szóhoz jutni. Ily szomorú 
helyzetben volt a szegény szerelmes férj, mi­
kor egy este a fürdői vendégszereplő chan- 
sonett-énekesek hallgatására fanyalodott, a kik 
közül ott volt a hires T a z i a n ó, ki férfi 
létére a legélénkebb női soprán hangon éne­
kel, és a csalódás teljessége miatt női ru­
hákban is lép föl. Öt hallgatva, egy jó ötlete 
támadt a férjnek ; megismerkedett Tazianöval, 
és barátságot kötött vele ... Az nap este 
a magában maradt, duzzogó szép feleség már 
korábban lefeküdt, de egyszerre csak erősebb 
zaj és léptek hangja verte fel álmából, mely 
zaj és léptek a férj szomszédos szobájából 
hallatszottak át. Ennyi háboritásra még el­
tudott volna aludni, de olyasmit is hallott ő, 
a mi hirtelen kiverte szeméből az álmot ; a 
férj szobájában — csengő női hang, nő be- 
beszéd, gyönge női nevetés hallatszik ! . . . 
És azzal a nővel —■ az ő drágalátos férje 
társalog, sőt, a mint kivehető: elég bizal­
masan ! . . . No ez már mégis szemtelenség, 
hogy egy férj a neje közvetlen közelébe mer­
je hozni a nölátogatóját! . . . Persze ! azért
nincs pénz a balatonfüredi útra.-----------
Erre méregbe jön a megsértett asszony fel­
kapja otthonkáját, és átront a férj szobájába, 
hogy kidobja a szerencsétlen nőlátogatót! Be­
lép, és ott két nyugodtan szivarozó — fér­
fi t talál. — Ah ! kedves nőm ! — ugrik fel 
a férj, — de jó hogy még főntvagy : ime be­
mutatom neked Tazianő urat1 a ki most lévén 
Balaton-Füreden, nekem épen az utat magya­
rázza meg, miután mi is oda fogunk menni!
... Rövid beszélgetés után eltávozott Taziánó, 
s mikor a kikisérő ‘férj visszatért, — már 
nyitva találta a benyíló szoba ajtaját.

* Az óriási forroság miatt a szóllő, mely 
pedig igen szép termést ígért, nagyon sokat 
szenvedett. Különösen a szombati 35—36 fokú 
meleg ártott meg neki annyira, hogy sok he­
lyen ősszeaszott a szöllő.

* Gyászjelentés. Elkésve vettük a kö­
vetkező gyászjelentést : Mély fájdalommal tu­
datjuk szeretett férjem, apánk, apósunk, nagy­
apa és rokon, polg. Kiss Gábornak í. 
hó 15-én éjjeli 11—12 őrá közt, életének 
55 ik, házassága 27-ik évében hosszas szenve­
dés után történt gyászos elhunyták Földi ré­
szei folyó hó 17-én délután 5 órakor fognak, 
a ref. egyház szertartása szerint, czegléd- 
utczai 149-dik számú háznál tartandó gyász- 
szertartás után, a czegléd-utczai sirkertben 
örök nyugalomra tétetni. E gyászszertartásra 
rokonainkat s a megboldogultnak jó barátait 
és ismerőseit tisztelettel meghívjuk. Debre­
czen, 1889. juiius hő 16. Bánttos özvegye: 
P. Kiss Gáborué, Kozma Zsuzsánna ; gyerme­
kei : Juliánná, férjével Szunyogh Jánossal és 
gyermekeivel; Ilona, férjével Péntek István­
nal ; az összes rokonok nevében is.

* Zsíros állás. Azon hivatalos értesítést 
vesszük, hogy a debr. kir. adóhivatalnál egy 
díjtalan adóhivatali gyakor­
noki állás üresedésben van s 
arra egy érettségi bizonyítván y- 
n y a 1 biró ifjú felvétetik. Igazán sajnálatra 
méltó a magyar intelligens ifjúság, mely érett­
ségi bizonyitványnyal csak ilyen fizetés nélküli 
állásokra pályázhatik 1

* A műkedvelői előadás, mely vasárnap 
tartatik meg a „Margit“ fürdőben" élénk ér­
deklődést keltett a közönség körében. A mű­
kedvelő ifjúság Havi Lajos urnák rendezése

mellett szép eredményt mutat fel s a nagyobb 
szereplők úgy, mint a kisebbek műkedvelőkhöz 
mérten megállják helyüket. Kocsis Etel 
kisasszony, a városi színtársulat egyik kedvelt 
tagja — játsza F i n u m Rózsi szerepét, mel­
lette minden szereplő szorgalommal igyekszik 
helyét betölteni. Az előadás után tánezviga- 
lom lesz s a helyárak mégis oly olcsók, hogy 
egy ilyen kellemesnek Ígérkező estét jóakara- 
tulag ajánlhatunk a közönség pártfogásába. A 
helyárak, következők lesznek: Támlásszék 1 frt 
első hely 80 kr, második hely 60 kr, harmadik 
hely 40 kr, állóhely 20 kr.

* Piaczl árak — 1889. juiius hó 16-án 
megtartott hetivásárról.

1 Mm Búza 
1 „ Kétszeres 
1 „ Rozs 
1 Mm Árpa 
1 Zab

» Tengeri

100
100

Köles 
Zsák Burgonya 

% Szalonna 
4 Háj

8.00—7,90—7,80
6,00—5,90—5,80
5,40—5,30—5,20
5.50— 5,40^5,30
5.50— 5,40—5,30 
5,60-5,50—5,40
4.50— 4,40—4,30 

i 2.30
54.00 — 53.00 52.00 
56.00 — 55.00 54.00

* Megbízható gyógykezelés. Zavart emész­
téssel ellátott egyének, kik é vágyhiányban, 
felfúvódásban, gyomorgörcsökben és rendetlen 
székelésben szenvednek, a „Moll-féle seidiitz 
por“ használata által rövid idő múlva vissza­
nyerik egészségüket. Egy doboz ára 1 frt. Szét­
küldés naponta utánvétellel Moll A. gyógysze­
rész és os. k. udv. szállító által Bécs, I. Tuck- 
lauben 9. Vidéki gyógyszertárakban határozot­
tan Moll-féie készítmény kérendő az ő gyári 
jelvényével és aláírásával. 5.

Hazank s a külföld.
— Krétából érkező táviratok gyakori 

gyülekezésekről hoznak hirt, melyeken a részt­
vevők felfegyverkezve jelennek meg. A zeczu- 
narai gyűlés, melyen több ezren vettek részt, 
népbizottságot küldött ki, mely proklamácziót 
bocsátott ki, felszólítva a krétaiakat, hogy az 
adók fizetését tagadják meg és még erőszak 
alkalmazásától se riadjanak vissza. Legköze­
lebb három angol és egy orosz pánezélos hajó 
oda érkezését várják.

Iv&zgazdKság.
Gabnaárak- (Budapest terménytőzsde 

juiius 15.) Búza tavaszra 9.02 pénz, 9.04 
áru, búza őszre 8 43 pénz, 8.45 áru, — 
május—júniusra —.— pénz, ,— áru. 
Tengeri 1890. máj,—jun. 5.48 pénz, 
5.50 áru, jul.—aug. 5.14 pénz, 5.16 
áru. — Zab tavaszra .— pénz, .— 
áru, őszre 6.14 pénz, 6,17 áru. Ká- 
posztarepeze augusztus—szeptemberre 
18.25 pénz, 18.50 áru.

— Sertésvásár. A kőbányai sertéikeresk.
csarnok távirata, juiius 15. As űslet élénk,
M. urasági öreg nehéz 45.-----46— írtig ma, uras
fiatal nehéz 48.-----49.50 írtig, megy. urasig.
fiatal közép 48.—49.----- írtig, eagy. uras,
fiatal könnyű 48.—49. írtig, magyar ela­
dott nehés 48.-----49.— írtig, magyar eiedett
közép 48 ----- 49.— írtig, magy, siedett könnyű
4 - .-——43.— írtig, romániai bakonyi átme­
neti nehé* —.-------- .— írtig, rom. bakonyi át­
meneti kösép-------- . — frtig, romániai ba­
konyi átmeneti könnyű —.----- . frtig, rom.
átmeneti eredeti közép —.-----.— frtig szerb.
átmeneti nehéz 45.----- 46.— írtig szerb, átme­
neti közép 46,50—47.— frtig, szerb, átmeneti 
könny. 46.----- 47.— frt. hizó a vasútról má­
zsája -—. .— frtig, hizó 1 éves élősúly­
ban — 46 —.47 frtig hizó két éves élősúlyban 
(makkos) —.----- .— frtig, öreg makkos ser­
tés élősúlyban, 47« levonássá; —, .— frt­
ig. Az árak hizlalt sertéseknél páronkint 45 
kgí. 47i-os levonással métermázsán kint ér­
tendők. Romániai ás szerbiai sertéseknél, me­
lyek mint átmenetiek, adattak el, a vevőnek 
páronkint 4 forint aranyban vám fejében meg­
téríttetik.

Sertésiétszám: Julius 12-én volt 
készletben 129,389 db, — juiius lé-én felhaj­
tatott 3858 drb, juiius 14-én elszálíittatott .1404 
drb. Maradt készletben 131,843 drb sertés.

Apró cseprő.
Vendéglőben. Ez ur halit rendel.
Pinczér : Nem ajánlom a halat!
Ur : Mért ? Talán nem friss ?
Pinczér : Frissnek, friss, de csak holnap 

fogon ajánlani !

Mit sírjak ? Hogy csalódva eitern ?
Az élet hánynak most is édes !
Hitem, mentsváram, te marad, te I 
Öledbe, természet, fogadj be,
S ragyogva nézz rám kék egeddel,
Ha por leszek, többé nem ember.
Míg érzem melegét napodnak,
Lelkem 'ebeddel összeolvad.
S ha majdan a sir hantja fődbé ;
Részed maradok mindörökké !

Reviczky Gyula.

Annak ae isteni kegynek, mely a magyar 
parlamentárizmuiba Hetet lehelhet, ' neve : köz- 
szellem. Kossuth.

SZERKESZTŐI POSTA.
„Egy szem- és fültanu.“ Névtelenül beküldött 

közleményeket figyelembe nem vehetünk. Különben 
is ezen eset le volt már írva egyik helyi lapban.

Felelős szerkesztő Gáspár Imre 
Kiadó KutMl lm r #

.
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MOLL A. 

lokszorositott ezége látható. 
Gyors gyógy hatás makacs gyomor- éa altestbajok, 

gyomorgörcs, nyűik, gyomorégés, székrekedésnél, májbajok, 
vértolulás, aranyér és a legkülönfélébb női betegségeknél.
Jegy eredeti doboz használati utasítással 1 frt. 
líaktárakflz ország minden nevezetesebb gyógyszertáraiban.

MOLL A gyógyszerész cs. kir. udvari szállító, Becs, 
Stadt, Tuchlauben 9.

Szétküldés naponta utánvét mellett. 2 doboznál kevesebb 
nem küldetik.

Elismerés MOLL A. úrhoz Becsben.
Ülő foglalkozásomnál az ön Moll-féle Seidlitzporai 

igen jó hatast gyakorolnak ; ismerem ezt egyszer s min­
denkorra és szívélyes „Isten tiaesse meg“-et mondok ér­
te ; ezek a gyomrot jóvá es fűt könnyűvé teszik.

Tisztelettel
Steinko^P. j. lelkész Honnetschlag-ban

Legjobb
bedörzsölő-

Csak akkor valódi,

szer
köszvénv

esuz
és minden

> meghülési 
betegségek 

ellen.

Bedörzsölésül sikeres használat köszvénv, csuz, min­
dennemű testfájdalmak és bénulásnál ; borogatás alakjában 
minden sérelem és sebnél, daganatok gyuiadásoknái. Bel­
sőleg vizzei vegyítve hirtelen roszullét, hányás, koiika és 
hasmenésnél.

Egy üveg ára használati utasítássalj hO kr. o. é. 
“akrárak az ország minden nevezetes gyógy szertár és 

anyag kereskedéseiben.
säGLL s gyógyszerész cs. kir udvari szállító Becs, 

Stadt. Tuchlauben 9.
Szétküldés naponta utánvéttel. Két üvegnél kevesebb 

nem küldetik.
Elismerés MOLL A. gyógyszerész úrhoz Becs.
Kitűnő Moll féle frauezia borszesz és sói a vidéke­

men nagyszerűen müköd'k. Küldjön nekem 50 üveggel, 
mivel az emberiség segítségére készletet óiiajtok°t«i - j 
tani magamnál. Mely tisztelettel

Hornof, lelkész Mtcuuiup- ban I
a . ,,.Iii‘ktarak Debrecenben : Tamássy Károly fryóevsz 
»zent-Király, és Ka end a. Gerérd Füiöp. * gJ Z"

—euved -suek és jelenségeknek válton a labau Ddegek-e küldendő p WeVaut & 

tieissiger-utcza, 4z, 1. 1

Tavaszi
gyógyítás.

Csak akkor valódi,

Nyári
gyógyítás.

Őszi
gyógyítás

Téli
gyógyítás

Tóth Béla

Friss idei töltésű j .ÄSÄBtt,!
nun épített,Bikszádi, Bárfai, Bilini, Bor­

széki, Budai keserű, Czigel- 
|| kai, Csizi, Emsi, Giesliiibli, 

* Gleiclieubergi, Halli, „iblay“ 
iwámlai, Karlsbádi, Korit- 
nyitzai, Krondorfi, Lipiki

türdö-mtézet 
s a mai 

nalán álló
tudomány I 
5HX -t Szihv0.

„iblay“ Margit, Marienbádi,
Mohai „Agnes“ Mohai „Ste­
fánia“ Párádi, Pir niont i 
„aczél forrás,“ Piilnai, Rochi- 
tsi, Saidscliützi, Salvator, Sel­
ters, Szolyvai. Szulini, Preb- 
lai, Veglilesi „Veraforrás“ ter­
mészetes gyógy- és borvizeket.

Továbbá

olajba tört készfestekeket
minden színben, Lenkenczét 
(firnist), szobapadló fénymá- 
zokat. és mindenféle festé­
keket, lackokat, ajánl

mult ho 25-én megírni.
Helyi vasúti közlekedés, _/n j ,
telefon-összeköttetés, _ árnv 'IS'an°i
nyok, — kitűnő vendéglő -Z^y8,^' 
vendégek ellátásáról gondoskodva ^ 

Intézeti orvos
Med. Univ. Dr. TIHANYI SÁMüFi
Kimentő orogrammuL- Q ^-1® Pénztár.
megküldetik. - Elcjegy^k'

fúrdnpénztárnál bármikor elfogadtatnak

Poloskák,

HiCKL JÓZSEF ZELMOS
Debreezen.

csótánybogarak, molyok
hangyák, bolhák, legyek stb.-ket

biztosan cs gyökeresen kiirt,» csak az én miedet

,, 10vart irtó porom
dobozokban l írtjával, kisebb 55 is 30 krim> 
kívül ajánlom különlegességeimet n L ' -i 8' 
csotányhogánrto port dobozokban 1 írtjával kisebh" v
55 kr j ha^r7por dobozo^bln ’Hrt li!
„ i. ,1 " ^ípuszuithatlan rnézga-fujtaták moiv^i. ..

! Ás th mát tgyógyítok alaposau, mégI 
i bvtfgek nagy kora mel-1 
vtí is. Lujrása a szenve-1 

deseknvk és a körűimé-1 
ft ' ’f»» '»Vek ö.degek-e, küldendő 1».

I c.dhaua, üresda, Keisseger-utcza i>, I. atellenben
a kir. renaórirodaval.

eélvével a rrví»tr^^riia*,lttU mex9am/uJf-atok, melyek 1«

SS^í*K&!
30 kr. l-elulmulhatian natásn pót Ja-U ,L\Z.

SSfÄr&iSalkalmas. Lgx i.mtes üveg elégséges egy középnagjste 
szobára. Ara 1 frt. e"

Cs. es kir. szab. a maga nemében egv. 
ellen hatású

éVltM lj)ettí£><«)ÓLi'ek—------- ---_ ^
miuden nemömi,

gyógy*y
,,v,,i .Dl€e a legsúlyosabb esetben is,
^ rv L? »‘«y'tf-rtvk a sajat testemen megnro- 

k ejogjmod alial - ez.t bizonyitj.k az eu Li-
Leírás! a SaL.eUíe-. *? mind,.g «keruu kísérleteim.

patkány- es eger-irtd-szer
(.Vein méreg! csakis ragó állatoknak háláló.)

Lyy bádog doboz ara I frt, 6 doboz 5 frt o e
V ,1 me8reUdelesek 1 Irton alól nem esz.ozouetaei Nagybani tevők jutányos árleengedeaben részesbe. 
Az összes icmiievezeti gyártmányaim megfelelő mi-' 
H ‘Íemi-t UasZüíi,atl utasításokkal el vaunak ki- 

' Val°di minőségben, nagy es kisebb men„yi,égbei 
, kaphatok:
Hr I.N5s R ve9V,dn 1 lermenyek gyára Bud «pester 
llUIVU U,J VII. kér.. Király utc:a 47. sí, 

a hova minden Írásbeli megrendelés intézendő.
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S2. NAC-Y KAROLY-ház,

Eciybcn ét f>|
egy ?Tr” ' ril evre ■ 
SeftT'á

Egy** ,x\
» l»p .itlieml rJ 
<euta.>mány I
llv»»1 íj
»*».

Slúfinihetni 
XgUEÖDl K. j 
oalrarkai
ter,«ked4«élieo e
tálban KOI AS1 
„taíí.ü“»1 »I

Mielőtt 
szaggal meg ki 
egyszer lénye 
geben mutat! 
páratlan s éji 
Parisban m 
yannak eltel 
ipara, gazdas 
A mit r.z 
képes — e 
kötni, az 
s a kik ezt 
felfedni.

A franci 
vasárnap, jul 
szérői odagyü 
évfordulója 
önkényuralom 
narchia nyoi 
mely a Bour! 
rolnatian sok 
nyoló alkotás 
emberi szahai 
A főiddel ei 
gazságok es i 
börtönét s ne 
mennyiteknek 
vérünk árán. 
ünnepünk e 
hol a szabad- 
mel bírnak, 
egy áruló, dt 
zott bennünke 
kai takartuk i 
egész Európa e 
ségét s elüzli 
nak zsoldosait 
künk a azaba 
taszítottuk F 
nokat, Napele 
vagyunk hatál 
esküt teszünk 
hazánkban, g, 
fogjuk eltűrni 
szereztük az 
mogmutzit tűk­
be k a tudómé, 
vészét s a k 

van kiállítási
szellemünk uj 
magatok,“ oly 
lehet és 132ab
területét n;, k-J 
tek tudomásul 
eltűrni g jr:k 
sok kincset, a 
Pant értéket 
htindei t íöiáid 

zánkat egy \ 
rajtunk idegen
sérelmeket me 
rolni ! .

S kellett,
idegennek, ki 
július U ki é’ 
nepéljeit szem 
fájdalmas húr
»én: hogy T
14 én nem les 
&Zon helyeken, 
Palotái ékeskoc 
ye8f és árva 
betölteni, hol 
te*t nemzeti öi 
®Zanak, nem í 
a-óiban retti 

mQkincseit51 e 
őségre jutott 
zen§ni. hol m
“etovábbja gyo
fl^b és újabb
tolt Emiket?

Mert na< 
vasárnap utóig;
»zabad köztarsi 
halmuk évfo
m4r valamely 1


